Alkohol und Al-kohl,

Zur Geschichte der Entdeckung und des Namens.
Von Prof. Dr. J. RUSKA-Heidelberg.

Seitdem sich die Urgeschichte der Menschheit auf Zehntamsende und
Hunderttausende von Jahren erweitert hat, ist anch die Geschichte der
Brfindungen und Entdeckungen in gleicher Weise in eine dunkle Ver-
gangenheit hinaufgeriickt. Mancher Kulturbesitz, dessen Erwerbung man -
frither einem bestimmten Volk und einer geschichtlich datierbaren Epoche
glaubte zuschreiben zu konnen, hat sich als Erbe grauer Vorzeit erwiesen
und IaBt sich heute weder zeitlich noch ethnisch festlegen. FEin nale-
liegendes Beispiel bietet die Metalltechnik, ein anderes die Kultur der
Getreidearten und der wichtigsten Fruchtbdume, ein besonders interessantes
auch der Weinbau und die Bereitung berauschender Getrinke. Es ist
klar, wenn man den Friichtesegen, den die Natur spendete, fiir lingere
Zeit nutzbar bewahren wollte, so konnte das nur®aunf dieselbe Weise ge-
schehn, wie es heute noch geschieht: man konnte die Friichte trocknen und
dérren, oder man konnte ihren Saft auspressen. Jenes Verfahren wird
bei den konsistenteren, dieses bei den saftigeren Friichten bevorzugt wor-
den sein. Prefite man aber Weintrauben aus, und brachte man den
sitfen Saft in Kritge oder Schliuche, so erlebte man nach kurzer Zeit die
Gérung und die Umwandlung des Mosts in berauschenden Wein.

"Wir konnen die Frage ganz auf sich beruhen lassen, wo Rebenkultur
" und Weinbereitung ihre urspriingliche Heimat haben: beide gehdren ohne’
Zweifel zu dem #ltesten Besitz des vorderasiatischen und #gyptischen
Kulturkreises, und reichen gewil in vorgeschichtliche Zeiten zuriick. Alte
Urkunden zeigen aber auch, daf man neben dem Traubenwein noch aller-
hand Obst- und Kunstweine und andere gegorene Getrinke zu bereiten
verstand und sie zur Verbesserung des Geschmacks mit Honig, Gewitrzen
und Kriutern versetzte. Wie heute, so beschiftigte sich schon in jemen
frithen Zeiten die #rztliche Wissenschaft mit ‘den physiologischen Wir-
kungen, die Polizei mit den Ausschreitungen, die der Genuf der ,Ransch-
getriinke® mit sich brachte. Bekannt war anch der Essig als ein durch
éine andere Art von Gérung in natiirlicher Weise entstehendes Produkt
des Weins. TUnbekannt war aber selbstverstindlich die eigentliche Ur-
sache der Rauschwirkmung. Niemand wuBte oder ahnte, daB durch -die
Giérung aus dem in den S#ften enthaltenen Traubenzucker ein bestimmter
Korper, der Alkohol entsteht, und daf der groBere oder geringere Ge-
halt an diesem Stoff die. eigentiimlithe Wirkung hervorbringt; niemand
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konnte daran denken, das Dberauschende ,Prinzip“ etwa zu konzentrieren
oder zu isolieren, denn dazu fehlte es an jeder theoretischen und tech—
nischen Grundlage

Nicht eben viel weiter gelangen wir, wenn wir die Literatur der Grie-

chen und Rémer anf Nachrichten iiber den ‘Weingeist, durchforschen. Vom
Wein ist iiberall die Rede, vom Alkohol nirgends. Oder um etwas deunt-
licher zu reden: wir finden eine ‘Weinpoesie, wir finden den Wein in der
medizinischen und pharmazeutischen Literatur, wir finden eine Literatur,
die von den Obliegenheiten des Winzers, von der Behandlung des Mostes,
der Weine, des Essigs handelt, wir finden aber nirgends Anweisungen znr
Destillation des Weingeistes. Nur wenige Beobachtungen sind iiberliefert,
die wir als die ersten Schritte zur Entdeckung des im Weine ent-
haltenen Stoffes betrachten konnen. Ammsroreies erwihnt, daf Stiwein in
der Kilte nicht gefriert und daf er brennt, TrrorErast sagt, daB die
- Flammen auflodern, wenn man Wein hineingieBt, Prouus erzihlt, daB der
Falerner der einzige Wein sei, der angeziindet werden kfnne: drei ein-
wandfreie Zeugen dafiir, daB man von einer weiteren Verfolgung der Be-
obachtung im -Altertum keine Ahnung hatte.?)

Doch wir haben eine Literatur bisher nicht genannt, aus der Vlellem]lt
positive Aufschliisse iiber . die Gewinnung des Weingeists zu gewinnen
wiren, die alchimistischen Traktate und Rezeptsammlungen der alexandri-
nischen Epoche. Es ist ja bekannt, mit welchem Eifer in Agypten die
schwarze Kunst betriefen wurde, und wie neben krausen Spekulationen
doch aneh manche Brfindung und technische Errungenschaft einherging.
Es steht inshesondere fest, dafi die Destillationsapparate schon von den
alexandrinischen Alchemisten in die Form gebracht wurden, die sie das
ganze Mittelalter hindurch behalten haben. Aber so wie sie waren und
durch Zeichnungen und Beschreibung uns bekannt sind, ohne Kiihlschlange
oder andere Kondensationseinrichtung, waren sie zur Destillation von Al-
kohol nicht geeignet, und in der Literatur ist nirgends eine Andeutung
vorhanden, daf man damals schon den notwendigen Schritt zur Isolie-
lierung des Wemgelsts durch Destillation getan und die me1kwur-
dige Substanz in Hinden geha,bt hatte.

Allerdings hat H. DiELs in seiner in der ersten Anmerkung genannten
Abhandlung vor kurzem die entgegengesetzte Meinung verfochten. Er
hat anf ein Kapitel in einer Schrift des Kirchenvaters Hieroryros?®) aui-
merksam gemacht, das unter anderen ,verwerflichen Kiinsten de1 Magier®"
auch das folgende Zauberkunststiick berichtet:

»Auch das Seesalzrezept ist recht brauchbar. Man kocht Schawm des Meeres in
einem irdenen Gefile mit SiiBwein. Wenn dieses Gemisch siedet und mit einem

3 Die Stellen findet man angefithrt bei BerrEELOT, La chlmle au moyen Age, S. 136,
oder bei H. Diews, Die Entdeckuncr des Alkohols, Abh, d. kgl. pr. Ak, d. W, 1913, p1111-
hist. Klasse, Heft 3. '

3 Die Schrift fiibrt den Titel ,Widerlegung aller Kefzercien®. Sie wurde erst 1842
von dem Gricehen Mywors Myna aufgefunden und nach Pans gebracht; der erste Herans-
geber hielt sie fiir ein Werk des Origaves.'
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brennenden Lichte in Bertthrung kommt, so erfalt es raseh das Feuer und entziindet
sich, und wenn man es auf das Maupt schuttet, so verbremnt es dieses nicht im
geringsten.  Strent man, wihrend es siedet, noch Manna®) darauf, so entzindet es
sich noch leichter. Besser ist _aber die Wirkung, wenn man noch etwas Schwefel
hinzunimmt.“ ‘

Niemand wird in dieser Beschreibung einen Hinweis- auf eine aus dem
Wein isoliérte Flissigkeit finden konnen; sie sagt klipp und klar, dab
gich die bel der Erwirmung des Gemisches b11denden Dimpfe an einem
Licht entzinden, daf ihre Brennbarkeit durch Zusatz von Weihrauch und
Schwefel erhéht wird, und daf dieses brepnende Gemisch ohne Gefahr
anf den Kopf gegossen werden konne. " H. Dmrs nimmt aber daran An-
stoB und schlieBt, daB es sich nur um erkalteten, irgendwie destillierten
wigsrigen Welngelst handeln kdnne, der auf das Haupt geschitttet mit
unschidlicher Flamme abbrennt. '

Ich gestehe, daf ich weder das eine noch das andere Rezept an mir
selbst erprobt habe. Vielleicht opfert sich ein anderer fiir die Sache. Ich
kann aber nicht verstehen, warum es eine ,kiinstliche® Auslegung der
Stelle sein soll, wenn man sie nimmt,, wie sie dasteht, und etwa noch eine
Priparation del Kopfhant annimmt, dmch die die Verbrennung oder Ver-
brithung unschiddlieh gemacht wurde, zumal H. Dmrs selbst zuglbt daB
das Altertum ,,solche Fakirkiinste® kannte 2} und Hieroryr eine’ Reihe von
Rezepten angibt, in denen besonders das Seesalz als Mittel gegen Brand-
wunden bzw. zum Unempfindlichmachen gegen Feuer' eine Rolle spielt.?)
Mag man sich indes zu dieser Annahme stellen, wie man will, die Haupt-
sache bleibt, dad bel Hieporvrog mit keinem W01t von einem Desgtil-
lat die Rede ist, und da der wissrige Weingeist lediglich durch dle
Dirrssche Intelpletatlon in das Rezept hineinkommt.

Wire der Weingeist den Alexandrinern -bekannt gewesent), so wire
die Fntdeckung schwerlich ihren Schillern und Nachfolgern, den arabi-.
schen Alchimisten, unbekannt geblieben. In der Tat hat man frither all-
gemein den Arabern die Kenntnis oder vielmehr die Entdeckung des Al-
kohols zugeschrieben, nur daf schon H. Koer3) ein gewisses Befremden
nicht unterdriicken kann, dad die charakteristische Eigenschaft der Sub-
gtanz, ihre Brennbarkeit, 1n den ihm bekannten Sehriften nicht erwihnt wird:

,,Dle Bezeichnung aque witae, die spater dem Weingeiste beigelegt
wurde, findet sich in der latein'ischen Ubersetzung der Schriften Gupuss,
wenn anders diesem das Testamentum Gebers, regis Indiae, mit Recbt zu-
geschrieben wird, wo sich aque wvitae. mit destillierlem Wein und Hssig

Yy Bedeutet hier Weilraunchpulver.

3 A a. O, Bonderdruck 8. 22 Note 2.

% Genauere Nachweise in meinem Aufsatz: ,Hin neuer Beltmg Zur Geschlchte de
Alkohols* in Der Islam (1913). Bd. 4, Heft 3, S 820. .

# In der neussten ,Geschichte rler Ghenue“ von Dr. K. EKEORANTZ (Leiprig 1913
Akad. Verlagsges) wird S. 26 ohpe Belegs behauptet, daB der Alkohol schon von den
Alexandrinern dargestellt wurde. ‘

% H. Korp, Geschichte der Chemie, Bd. 4 8. 273.
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als Auflésungsmittel znsammengestellt findet .. .. Er erwihnt nicht der
ansgezeichneten Higenschaft, der Brennbarkeit dieser Fliissigkeit, welche
vielleicht Weingeist war, ebensowenig wie Rmasgs (um 900), welchem
letzteren ein auf der konigl. Bibliothek zu Paris handschriftlich hefindliches
Liber perfecti magisteric zugeschrieben wird .. .. Der Brennbarkeit des
Weingeistes erwihnt aunch nicht Arsucases (wm 1100), dessen Servifor, wo
von der Destillation des Essigs gehandelt wird, nur die Angabe enthilt,
ebenso konne anch der Wein destilliert werden.“

‘Es soll spiter noch auf diese Dinge eingegangen werden. Zunéchst
mochte ieh von den positiven und unanfechtbaren Kenntnissen sprechen,
die die Muslime vom Wein und Weinbau und von den guter und schlimmen
Wirkungen der berauschenden Getriinke besafen, da ftiber diese Dinge
vielfach falsche Vorstellungen verbreitet sind und man gewdhnlich annimmt,
dab das Verbot des Weines durch Muhammed zu einem vollstindigen Er-
folg gefithrt habe.

Eine Fiille von Material hat G- Jacos zu der Geschichte des Weins bel
den vorisiamischen Arabern gesammelt.!) Wir erfahren, da nicht nur
aus frischen Trauben Wein, sondern auch aus Rosinen, aus Datteln und
Honig, ans Weizen und Gerste wein- und bierartige Getrinke hergestellt
wiurden. In den hohergelegenen Gegenden Nord- und Siidarabiens gab es
Weinberge; doch war Traubenwein vorwiegend ein importiertes Luzns-
getriank, das besonders aus Syrien und Babylonien lkam. Wie das Wort
caupo, von dem unser ,Kauimann® stammt, zuniichst den Weinhéndler
bezeichnet, der zugleich Weinwirt war, so ist auch der arabische tadschir
in den alten Liedern vorwiegend der Weinhdndler. Besonders waren es
Juden, die den Wein brachten; auch als Héndler mit Kleidern treten sie
anf. Weinbuden und Singerinnen traf man hauptséchlich zur Zeit der
Jahrmérkte, Die Dichter sitzen schon in der Morgendimmerung beim
Frithschoppen, andere zechen des Mittags. Die Trinksitten erinnern auf-
fallend an die der Griechen und Perser; wie es in diesen Schenken zuging,
kann man sich danach unschwer vorstellen.

Grilnde verschiedenster Art mogen Mumawu=p zum Verbot des Weins ge-
fiihrt haben. G Jacos erinnert daran, daB das definitive Weinverbot?)
in die Zeit fallt, wo der Prophet den Vertilgungskrieg gegen die unord-

3 G. Jacos, Studien in arabischer Dichiern, Heft ITI. Das Lehen der vorislamischen
Beduinen nach den Quellen geschildert, 5. 96—100. _

#y Koran, Sure 5, Vers 92, 93 (nach der Ubers. v. Hemwine, Reclam): ,O ihr, die ibr
glaubt, siehe, der Wein, das Spiel, die (Gidtzen-) Bilder und die Pfeile {des Maisirspiels}
sind ein Greuel von Satans Werk. Msidet sie, vielleicht geht es euch wohl. Der Satan
will nur zwischen euch Feindschaft und Hal werfen durch Wein und Spiel und euch ab-
wenden von dem Gedanken an Allah und dem Gebet.* _

Weniger entschieden ist die altere Offenbarung Sure 2, 216: ,3ie werden dich fragen
nach dem Wein und dem Spiel. - Sprich: in beiden liegt groBe Simde und Nutzen fiir
die Menschen. Die Stinde in ihnen ist grifier als ihr Nutzen.*

Zu den Paradieseswonnen gehdren nach Sure 47, 16 ,Biche von Wasser, das nichi
verdirpt, Bache von Mileh, deren Geschmack sich nicht #nderf, Biche von Wein,
k#stlieh den Trinkenden, und Bhche von ldarem Honig*.
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arabischen Juden erdffnete, so dafl die Absicht materieller Schidigung
mitgespielt haben kann. Da aber Wein und Spiel zusammen genannt
werden, und Mumavmxen die Folgen, Streit und Zank, Mord und Totschlag
gewif genau kannte und von seinen Scharen um der Disziplin willen fern-
halten mufite, so ist das im Koran genannte Motiv wohl auch das auns-
schlaggebende gewesen.

Das Verbot war nicht ohne Widerstand durchzufithren, und charakte-
ristisch genug — die Anwendung auf moderne Verhiltnisse liegt nahe —
ist ein Vers, der auf den Stamm Garm gedichtet wurde: ,Nicht tranken
sie ihn, als er erlaubt war, und trieben nicht seinen Preis in die Hohe
am Markttag, aber seitdem das Verbot vom Himmel gekommen ist, siehe,
da ist kein Garmi mehr niichtern!® Wenige Jahrzehnte spiiter hatte der .
siegreiche Tslam Syrien erobert und das Sassanidenreich zertrimmert, also
in jenen Liindern Fuf gefaBt, wo Weinbau und Weingenull uralte Tradi-
tion war. Man kann bei A.v. Kzmupr?) nachlesen, wie besonders am
Hofe der Omajjaden in Damaskus die Zechgelage und andere Ausschrei-
tungen fiberhand nahmen, und wie die billigeren Weinsurrogate und bier-
artigen Getrinke iiberall geduldet wurden. Als Arzneimittel durfte Wein
auch vom frommen Muslim geriommen werden, unter dem Vorwand einer
Kur lief ihn sich mancher von einem gefilligen Arzt verschreiben; nicht
anders, als es heute in streng temperenzlerischen Staaten der Union oder
im islamischen Orient geschieht, und zwar beim starken wie beim zarten
Geschlecht.?)

Wir kommen damit zur medizinischen und pharmazeutischen Lite-
ratur in arabischer Sprache. Sie bernht auf der Aneignung und Weiter-
bildung des gesamten damals erreichbaren medizinischen Wissens, und
wenn ngendwo s0 miiBten sich hier Spuren von der Kenntnis des Wem—
geistes und seiner Anwendung erhalten haben. Man hat bisher vergeblich
danach gesucht und wird vergeblich suchen. - Von den Wirkungen des
Weins dagegen, von seiner Anwendung zu Heilzwecken wie von demn
Krankheitserscheinungen, akuten und chronischen, die er seinerseits her-
vorruft, findet man Beschreibungen, die eine gename Kenntnis und. gute
Beobachtung verraten. Kin Kapitel iiber den Wein findet sich in der

9 A, v. Kneuer. Kulturgeschichte des Orients, I, 149ff, Ii, 204 ff

) J. E. Ponax, Persien, I 268#%, schreibt im Jahre 1865: ,Der Orientale trinkt n#m-
lich niemals des Wohlgeschmacls wegen Wein, sondern lediglich, um sich zu berauschen,
Er mischt ihn mit Branntwein und stiirzt hastig Glas auf Glas herunter, bis er bewubBtlos
zu Boden sinkt. Daher frinkt er ihn.im Geheimen, in seinem Harem, wohin er sich
hiehstens einige vertraute Genossen einladet .. .. Tags fiher, am Freitag, und im Fasten-
monat Ramazan wagt man selbst im Geheimen nicht, dem Wein zuzusprechen; man fiirchtef,
sich durch dig Bxhalation zu verraten, und ich ward oft um ein Mittel, den Weindunst
zu unterdricken, sngegangen. Der Perser laft sich in der Trunkenhsit leicht zu Hindeln
und Gewaltt‘aitigkeiten, selbst zum Gebrauch des Dolchmessers hinreifien . ... Namentlich
sind die Frauen in den Harems begieriz danach, die Langeweile jhres einférmigen Lehens
durch die Aufregung eines Weinrausches zu unterbrechen, und aus Mitleid gonnte ich
diesen ungliicllichen Wesen zuweilen eine Stunde der Vergessenheit.*

Dazu jst anch H, BroescH, Reise der k. PrenBischen Gesandtschaft nach Persien 1860
und 1861, Bd. I, 5. 240 zu vergleichen,
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persischen - Arzneimittellebre?) des Asv Maxsur Mowsrraq (um 950).
Anfang des 10. Jahrhunderts lebte AL-Raz, der Ruszms -der latemlschen
Ubersetzungen, nach A. Murez ,vielleicht das schopferischste Gtenie der
mittelalterlichen "Arzneikunst“. Er hat in einer Abhandlung iiber die Zu-
"siitze zu den Nahrungsmitteln, die Tsy aL-Bamar (gest. um 1250) in seiner
groﬁen Ayzneimittellehre ausschreibt, sehr ausfihrlich iber den Trauben-
wein und scine Anwendungen und Wirkungen gesproehen, in einer andern,
die vom Wein und seinen Arten handelt, auch iber die Obst- und Kunst-
weine.?} Es wird geniigen, einige chala,ktensnsche Stellen darans nach
der Ubersetzung von L. anmnc-“) mitzuteilen. Zunichst aus dem Kapitel -
ither den Wein: :

,Der Wein erhitzt den Leib; er tragt zur Verdawung der Nahrung im Magen
bei und beschleunigt ihren Transport zur Leéber hin, er befordert die vollkommene
Verdauung in diesem Organ und die Weiterbefsrderung nach den Venen und den
fibrigen Korperteilen. Mit Wasser versetzt loscht er den Durst. Will man nur den
Durst loschen, so gieBt man so viel Wasser zu, bis er vollstindig -den Geschmack
verloren hat; man trinkt, und der Durst ist befriedigt . . .. Er ist also ein wirk-
sames Mittel zur Erhaitang der Gesumdheit, wenn er malBig und zu geeigneter Zeit
getrunken wird, in solchem MaB, wie es die Natur ertriigt. Er verschafit dann einen
ruhigen und tiefen Schlaf, und den Atmungsorganen eine Entspannung, die aus-
gesprochener ist als beim gewdhulichen Schlaf . ... Entzieht man den Wein Leuten,
die ihn zu trinken gewdhnt sind, so erkaltet dies den Leib und fiuhrt die Entwick-
lung melancholischer Leiden und schlechte Verdaunung herbei . ... Man soll ilin
nur trinken, nachdem man geniigend gegessen hat, in einer Menge, die hinroicht,
den Durst zu loschen: man darf nicht dar@ber hinausgehen, his der Geist ange-
heitert und sufgeregt ist . ... . Hiufige Betrunkenheit, Trinken von Wein, wenn
man betrunken ist, solche Gewohnheiten ziehen todliche Krankheiten nach sich. Der
" Kérper besitzt keine Widerstandskraft mehr, es kommen taelische Krankheiten wie
Epilepsie, Lihmung, Zittern, Entzindungen der Eingeweide, besonders der Leber,
Abszesse, Verschlechterung des Imtellekts, Schwichung der Sinne, Unsicherheit der
Bewegungen, Abmagerung und Verlust des Appetits . . . .« '

Ar-Razr spricht sodann von den besonderen Wirkungen der verschiedenen
Weinarten, vom schwarzen, dicken, siifen Wein, vom weien und leichten
Wein, vom roten, der zwischen beiden die Mitte halt, und vom starken
gelben; vom gewiirzten Wein, der leicht Kopfweh vernrsacht, so dab Leute,

1) Historische Studien aus dem Pharmakologischen Institut der Kaiserlichen Universitit
Dorpat. Herausgeg v. Dr. Ruponr Kosrrr. Bd. IIT (1893). 8. 291 und 365. — Xch he-
merke bier-ein fiir allemal, daf ich der Binfachheit des Satzes zuliebe suf genaue TUm-
schreibung der aiabnschen and persischen Worté verzichte. Insbesondere fehlen die
Laagenzelchen auf den Vokalen (Abfi Mansir usw.)

%) Beide Abhandlungen sind in lateinischen Ubersetzungen unter deu Handschuften
des Escorial von Casmsr genannt; vgl BRDCKELMANN, G‘resch d. arab. Literator, I 285,
No. 18 und 28.

% Notices et extrmts des Ma.nuscnts de la Blbhothéque Nationale: 1. XXV 8, 48 iiber
den Wein, t. XXVI® 8. 362 iiber die Eunstweine; ehenda S 88 nach verschiedenen an-
deren Autoren tiber das Bier, :
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die .an Kongestionen nach dem Kopf leiden, ihn meiden oder durch .Zu-
satz ,kalter® Gewirze die Wirkung aufheben miissen; vom alten und neuen
Wein und vom sehr alten, bittern und reinen Wein; von dem mit Wasser
cemischten Wein, der je nach der Konstitution verschiedene Wirkung hat;
vom herben Wein, der den Leuten zutréglich ist, die Stopfmittel und
Magenmittel .gebranchen miissen. Schlieflich erwihnt er eine Weinart,
die Kahwe heift — es ist das Wort Kaffee, aber nicht in seinem heu-
tigen Sinn — und geht nach Aufzihlung einiger Kunstweine zun den
Krapkheiten und Unzutriglichkeiten iiber, die der Weingenub verursacht,
und zu den Mitteln ihrer Heiling, Als Mittel gegen- die Nachwirkungen
werden besonders Quitten, saure Apfel, tiberhaupt sanre Nahrungsmittel
empfohlen; besonders wichtig ist die Therapie der Leber und die Behand-
lung der nervésen Storungen. Hat der fortgesetzte WeingenuB Zittern
herbeigefiihrt, so muB vollkommene Enthaltung oder wenigstens starke Ein-
schrinkung des Trinkens geiibt werden, sonst ist Sehlagfiuf und Lihmung
zu befiirchten. Herzstorungen sind besonders zu filrchten: man mub so-
fort an der facidusf des linken Arms einen Schropfkopf ansetzen and
sich moglichst lange des Weins enthalten usw. . ,

Als weitere berauschende Getrinke zdblt sr-Razr unter dem Wort
Nabidh auf den gekochten Wein: er erhitzt den Leib noch mehr als
der gewdhnliche Wein, trocknet noch mehr aus und ist daher noch wirk-
samer bei solchen, denen Wiarme zugefiibrt werden mulil); dann den
Wein aus getrockneten Trauben, den Honigwein, den Dattelwein, den
Wein aus Zucker und Gerstenzucker, den kiinstlichen Wein aus Weizen,
Gerste, Hirse und den aus sitfen Friichten gewonnenen. Im einzelnen
werden noch mehr Abarten unterschieden und ihre Wirkungen auf das
Befinden geschildert; zum Schiub heibt es: kurz, alle diese Kunstprodukte
sind schwicher als der eigentliche Wein; am ehesten kann der aus
getrockneten Trauben bereitete den natiirlichen ersetzen. Was die aus .
Weizen u. dgl. hergestellien Getriinke anlangt, so sind sie weit entfernt,
die Kraft des Weines zu besitzen, obgleich sie eine gewisse Berauschtheit
herbeifiihren.?) Wenn man siife Fruchtsifte wie die von Granatipfeln
oder Birnen giren und ruhig steben laft, so konnen sie berauschen wie
anders Weine, aber sie verderben rasch und haben keine grofe Kraft.

Mit diesen Proben muB ich mich begniigen. 'Wenden wir uns zu der
Literatar iiber dem Weinbau, so finden wir zwar auch hier neue und
interessante Aufschliisse, aber wieder nichts von Destillation des Wein-

1) Ich méchte besonders betonen, daB agekochter® Wein kein Branntwein ist!

?) Ieh fiige hier nach einem Aufsatz von J. UFFELMANN in Vom Fels zum Meer (1884
8. (68) einige Angsben iiber den Alkoholgekalt von Wein, Bier und Brauntwein hinzu,
dis das Gesagte ilustrieren: :

Qidweine . « + « v« -+ « - - 14-—20%/, Dagegen: o

Rhein- und Moselweine. . . . . 10—12%, Branntwein . . . . « . . - 40—50%,
Toandwein . . . .« « -« « « o« 6— 89, Cognac-Arten usw.. . . - . . .52—60%,
Obstwein . . . . . . . ... . 4—~5%, Likdére . . .. . . e e . - 33—60Y,
Bier. . .. . . .. Ve 83— 6%, Benediktiner . . ... .. ... .B52%

Porter, Ale . . . . . . . . - . B 99, Absinth, . . . . -« v . . . G0,
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geists., Ich muB mich hier auf Ausziige aus dem wichtigsten Werk iiber
den Gegenstand heschriinken, aus der arabischen Bearbeitung der grie-
chischen Geoponika.l) Streng genommen werden zwei verschiedene Be-
arbeitungen -durch die beiden Leidener Handschriften reprisentiert, denen
ich folge. In der élteren, im Jahre 1167 vollendeten, werden nicht weniger
als 118 Kapitel, teilweise allerdings recht kurze, fiber den Gegenstand
gezihlt; in der jiingeren, im Jahre 1410 vollendeten Handschrift sind es:
78 Kapitel.2) Wir finden in diesen Schriften alle Phasen des Weinbaus
und der Weingewinnung mit EinschluB von Wiirzwein- und Essigberei-
tung behandelt, aber keine Spur einer Destillation yon Wein oder Frucht-
siften zum Zweck der Branntweingewinnung. Auch das allgemeine Kapitel,
das der langen Reihe der Wiirzweine vorausgeschickt ist, gibt auBer
einigen Rezepten zn Kunstweinen nur kurze Notizen. Ich will es als
Probe dieser Art Literatur, zugleich anch als ein Zeugnis fiir die weit-
gehende Abhéngigkeit der arabischen Wissenschafi von grlechlschen Vor-
bildern in ganzer Ausdehnung mitteilen.
In der &lteren Fassung (A) lautet der Text:

1V, 56: Uber die andern berauschenden Getrinke auBer dem Wein,
(1) Es sagt Fasrus®): Die Menschen haben sich groSe Miihe gegeben und viel da~
mit beschaftigt, aus andern Stoffen als Trauben berauschende Getriinke zu gewinnen.
Ich will ans der Gesamtheit dessen, was sie dariber sagen, erwshnen, was ich fur
das vorliegende Buch fiir passend halte.
(2) Bs gehort also dazu, daB wenn man die Pflanze anwendet, die griechisch
. heiBt#), getrocknet oder frisch, und eine gewisse Menge davon mit siflem -
Wasser " erhitzt, bis es kocht, diesen Saft dann klart und in ein GefiB bringt, so
dauert es nicht lange, bis er girt und emporsteigt; wer ihn trinkt, wird bersuscht,
wie ihn der Wein beramscht?), ohne daf er ible Folgen verspirt. (3) Ferner ge-
hort dazn, daf wenn man die Pflanze anwendet, die griechisch Kalamitis heifit),
in grimem Zustand, und von ibr eine gewisse Menge nimmt und von der Frueht der
Myrte etwa die gleiche Menge, beides zusammen zerstoBt und den Saft auspreBt

~und -in emem Gefif Idart, 50 dauert es nur eine Kleine Weile, bis es zu Wein

1y Weiters. Angaben findet man in meinen Aufsatzen »Weinbau und Wein in den ara-
bischen Bearbeitungen der Geoponika®, Archiv f. d. Gesch. d. Naturw. u. d. Technik, Bd.V,
19138 und ,Cassianus Bassus Scholasticus und die arabischen Versionen der Griechischen
Yandwirtschaft.* Da sie bei Erledigung der Korreltur dieses Aufsatzes noch nicht er-
schienen sind, kann ich die Seitenzahl nicht angeben.

?) Die von der jingeren Handschrift veriretene Redaktion steht oﬁ'enbar der ver-
lorenen alteren Fassung der Geoponika, die von Oassianus Bassus herrithrt,
niher als die Redaktion der #lteren Handsehrift. Diese bertihrt sich schon sehr eng
mit der uns erhaltenen spiten Uberarbeitung der griechischen Geoponika, ist gleichwohl
aber dlter als diese, da sie noch die primitive Einteilung in 12 Abschnitte aufweist. Die
20 Biicher der griechischen Geoponika sind erst durch Zerlegung der groBen Kapitel in
mehrere Abteilungen entstanden; so entspricht unser Abschnitt IV dber den Weirhau den
Biichern IV bis VIIT der griechischen Fassung.

% 1. i, Cassiaxus Bassus, :

4y Das Wort ist unleserlich. Es kann nieht $osd Granatapfel gemeint sem (s. w1,

) So nach einer leichten Korrektur des Textes.

% Auch dieses Wort ist verdorben. Gemeint ist #pdrog, Cornue mas L.
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wird, der dem Traubenwein nahckommt. (4) Ferner gehort dazi, daB wenn man

frische Feigen anwendet nnd damit die Hilfte eines GefiBes anfillt und das Ge-

faB mit Wasser voll macht, hierauf (auspreft und?!) umrihrt sieben Tage, jeden
Tag einmal, dann ldst es sich nach wenigen Néchten; wenn dann sein Geschmack
gut ist, wird es geklirt und getrunken, denn es lkommt dem Traubenwein nabe.
(5) Es wird auch wohl Weizen und Gerste und Reis und Hirse und anderes Ge-
treidelcorn fisr Getrinmke genommen, von demen herauscht wird, wer sle trinkt.
(6) Und ehenso wird vom Honig ein Getrink gewonnen, das dem Traubenwein
nahekommt, nur da es dem Gehirn Migrine verursacht. (V) Hein Getréink Jommt
aber dem gleich, das vom Weinstock herrtihrt, denn es berauscht am schnellsten die
Menschen, Mann und Weib. (8) Das von der Traube gewonmene Getrinl ist das
edelste dieser Getrinke und das, was den meisten Nutzen gewdhrt, ¢ :

‘In der jiingeren Fassung (B) ist der Text in zwei Kapitel zerlegt und
durch Zusiitze erweitert; zugleich sind die Sitze umgestellt, so daf wir
folgendes Bild erhalten: )

IV 78: DaB er wisse, wovon der Mensch berauscht wird von anderm

als vom Traubenwein und vom Getrink, wenn er es trinkt. (1) Was das’

erste davon anlangt, so ist es der Wein. (2) Was die berauschenden Getrinke
auBer dem Wein (anlangt), so ist dies das Wunderbare. (3) Und dies, daB man
eine Pflanze von den Kriutern der Wildnis anwendet, frisch und trocken nsw. [wie
A 2]. (4) Und es wird anch wohl wohl Weizen usw. [wie A 5]. (5) Wein berauscht
Minner und Jinglinge am schnellsten [anndhernd wie A'7].

IV 79: DaB er wisse, wie der Wein gewonnen wird, der dem Wein
des Weinstocks gleichkommt, ohne daB er vom Weinstock herrihrt.
(6) Wenn man die Fracht der Myrte nimmt und die Frucht des Baumes
Kal(d)amistus?) usw. {wie A 3]. (7) Und wenn man die sifen Frichte®) vom
Granatbaum nimmt und auspreBt und den Saft in ein GefiB tut, gibt es Wein.
(8) Und wenn man frische Feigen nimmt usw. [wie A 4].

Diese Anordnung entspricht nun fast vollstindig dem uns erhaltenen
griechischen Texte der Geoponika, der ebenfalls in zwei Kapitel (VII
34 und 35) zerlegt ist. Der Hingang der,Fa.ssung B wird sogar erst
durch das Griechische versténdlich: =zd» mwo,wevmv y.eﬁfﬁsw motel mpdTOV WiV
olvog® Sevregoy, & wol mugadofov droleur, timg- zoirow, 76 dwo Girov xTdh. Das
» Wunderbare® oder Paradoxe ist das Wasser — es ist ausgefallen, weil
es dem Ubersetzer oder einem Abschreiber wohl gar zu pamdox klang;
denn dieser wuBte so wenig wie die meisten von uns heute, daB im klas-
sischen Altertum vielen Heilquellen eine berauschende Wirkung zuge-
schrieben wurde (vgl. Niwras, Geop. Gr. I 8. 523 Note). Es fehlt im
griechischen Text das Rezept A 2 =B 3, in dem &lteren arabischen Text das

) Ein storender Zusatz, der vom vorhergehenden Rezept hier hersingeraten ist.

?) Das Wort ist offenbar dasselbe wie oben, aber durch Verwechslung von d und a noch
weiter verdorben.

% Wortlieh ,Beeren. Das Wort kann auch’ ,Kerne“ heifien, wie das griechische
ufurog, das in dep Geop. Gr. an den heiden Stellen steht.







